
STEEL SHOT CHARGE BAR - 1OZ BB-#2 STEEL SHOT CHARGE BAR

This is a steel shot charge bar for single stage reloaders.  Available to load from
7/8 oz. to 1-1/2 oz. of shot and BB sizes down to #3.

Attributes

Name: 1OZ BB-#2 STEEL SHOT CHARGE BAR
Manufacturer: MEC RELOADING
Product no.: 749019397
Mfr. No.: 302100BB2
Size: 1 oz
Delivery weight: 0.236kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 165mm
UPC: 098489012218

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die StahlLadestange MEC
RELOADING 1OZ BB#2

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der StahlLadestange MEC RELOADING 1OZ BB#2. Diese Ladestange ist
speziell für Einzellader konzipiert und ermöglicht Ihnen das Laden von Schrot in verschiedenen Größen. Um die
Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Ladestange nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Lagern Sie die Ladestange an einem sicheren, trockenen Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie die Ladestange regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie die Ladestange nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.
Halten Sie sich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Ladens von Schrot.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie persönliche Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille und Gehörschutz), während Sie die
Ladestange benutzen.
Achten Sie darauf, dass sich keine brennbaren Materialien in der Nähe befinden, während Sie mit der
Ladestange arbeiten.
Laden Sie nur die empfohlenen Schrotgrößen (von 7/8 oz. bis 11/2 oz. und BBGrößen bis #3).
Verwenden Sie die Ladestange nicht in feuchten oder nassen Umgebungen.
Lassen Sie die Ladestange niemals unbeaufsichtigt, während sie in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Wiederladepresse auf einer stabilen und ebenen Fläche steht.
Befestigen Sie die Ladestange gemäß den Anweisungen des Herstellers an Ihrer Wiederladepresse.
Überprüfen Sie, ob alle Teile fest und sicher montiert sind.

Verwendung:

Füllen Sie die Ladestange mit der gewünschten Schrotgröße.
Stellen Sie sicher, dass die Ladestange korrekt eingestellt ist, bevor Sie mit dem Laden beginnen.
Drücken Sie den Abzug der Wiederladepresse gleichmäßig und kontrolliert.
Überprüfen Sie nach jedem Ladevorgang die Ladestange auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Ladestange gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Haushaltsabfällen.
Wenn die Ladestange beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringen Sie sie zu einem Recyclingzentrum
oder einer speziellen Entsorgungsstelle für gefährliche Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet
werden.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit liegt in Ihrer Verantwortung. Indem Sie die oben genannten Richtlinien und Vorsichtsmaßnahmen
befolgen, tragen Sie dazu bei, dass die Verwendung Ihrer StahlLadestange sicher und effektiv ist. Bei Fragen oder
Unsicherheiten zögern Sie nicht, Unterstützung zu suchen.
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Safety Instruction Guide for STEEL SHOT CHARGE
BAR 1OZ BB#2

Introduction
Thank you for choosing the STEEL SHOT CHARGE BAR 1OZ BB#2. This product is designed for use with single
stage reloaders, allowing you to load shot from 7/8 oz. to 11/2 oz. and BB sizes down to #3. To ensure your safety
and the optimal performance of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always read and understand the product instructions before use.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Ensure that the workspace is clean and free from hazards before beginning any reloading process.
Wear appropriate safety gear, including eye protection and gloves, when handling components.
Store the charge bar in a dry, safe place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Handle all reloading components with care to avoid injury.
Do not exceed the recommended load specifications when using the charge bar.
Regularly inspect the charge bar for any signs of wear or damage before use.
If you notice any irregularities or malfunctions, cease use immediately and consult a professional.
Ensure that the charge bar is securely attached to the reloader before beginning the loading process.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and materials.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the reloader is powered off and unplugged.
Attach the STEEL SHOT CHARGE BAR to the reloader according to the manufacturer's instructions.
Confirm that the charge bar is securely fastened and properly aligned.

Usage:

Measure the desired amount of shot you wish to load, ensuring it is within the 7/8 oz. to 11/2 oz. range.
Select the appropriate BB size, ensuring it is no smaller than #3.
Follow the reloader's instructions to begin the loading process.
Monitor the loading process closely to ensure proper operation and safety.
After use, clean the charge bar to maintain its condition and performance.

Disposal Instructions
Dispose of any defective or damaged products in accordance with local regulations.
Do not dispose of the charge bar in regular household waste.
Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods for reloading
equipment.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the STEEL SHOT CHARGE BAR 1OZ BB#2, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the STEEL
SHOT CHARGE BAR 1OZ BB#2. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations. Thank you
for your attention to these guidelines.
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Guide de Sécurité pour la Barre de Chargement en
Acier STEEL SHOT CHARGE BAR MEC RELOADING
1OZ BB#2

Introduction
Merci d'avoir choisi la Barre de Chargement en Acier STEEL SHOT CHARGE BAR MEC RELOADING 1OZ BB#2.
Ce produit est conçu pour faciliter le rechargement de munitions. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin
d'assurer une utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours utiliser ce produit conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de la barre de chargement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel ou un service d'assistance.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement la barre de chargement pour les types de plomb et de billes spécifiés dans la
documentation.
Ne surchargez pas la barre; respectez les limites de charge indiquées (de 7/8 oz à 11/2 oz).
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de la barre de chargement.
Ne tentez pas de modifier le produit ou de l'utiliser à des fins autres que celles pour lesquelles il a été conçu.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé avant de commencer.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Barre de Chargement

Retirez la barre de son emballage et inspectezla pour tout dommage.
Fixez la barre de chargement à votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant de la
presse.
Assurezvous que la barre est solidement fixée avant de l'utiliser.

Utilisation de la Barre de Chargement

Sélectionnez le type de plomb et de billes que vous souhaitez utiliser.
Remplissez la barre de chargement avec la quantité appropriée de plomb ou de billes, en respectant
les limites de charge.
Suivez les procédures de rechargement de votre presse pour compléter le processus.

Instructions de Disposal
Ne jetez pas ce produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE.

Ce guide de sécurité a été élaboré conformément aux règlements de sécurité des produits de l'UE (GPSR). Suivez
ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la Barre de Chargement en Acier
STEEL SHOT CHARGE BAR MEC RELOADING 1OZ BB#2.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Barra di Carica
per Pallini in Acciaio MEC

Introduzione
Grazie per aver scelto la Barra di Carica per Pallini in Acciaio MEC. Questo prodotto è progettato per garantire
un'esperienza di ricarica sicura e efficace per i ricaricatori a singolo stadio. È importante seguire tutte le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire la massima sicurezza e prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segui tutte le istruzioni fornite per l'installazione e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica per proteggere gli occhi da eventuali schegge
o detriti.
Indossa guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni durante la manipolazione dei pallini.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata e priva di materiali infiammabili.
Non superare le capacità di carico della barra (da 7/8 oz. a 11/2 oz.).
Non utilizzare pallini di dimensioni superiori a #3.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Barra di Carica:

Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
Rimuovi eventuali accessori o componenti precedentemente installati.
Inserisci la barra di carica nella posizione designata della pressa, seguendo le istruzioni del produttore.
Fissa la barra in posizione secondo le indicazioni.

Uso della Barra di Carica:

Seleziona la quantità di pallini desiderata (da 7/8 oz. a 11/2 oz.).
Carica i pallini nella barra di carica, assicurandoti di non superare le dimensioni consentite.
Attiva la pressa e segui le istruzioni per completare il processo di ricarica.
Controlla il prodotto finito per eventuali anomalie prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Contatta un centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e efficace della Barra di Carica per
Pallini in Acciaio MEC. Rimani informato sulle eventuali segnalazioni di richiamo o avvisi di sicurezza attraverso il
sistema di Safety Gate dell'Unione Europea. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Turvallisuusohjeet: Teräksinen Kuulaannostelijapalkki
MEC RELOADING 1OZ BB#2

Johdanto
Tervetuloa teräksisen kuulaannostelijapalkin käyttöohjeeseen. Tämä ohje on laadittu auttamaan sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain latauskoneissa, jotka ovat yhteensopivia sen kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vahinkojen tai puutteiden varalta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet teräksisiä kuulia.
Varmista, että latauskoneesi on sammutettu ennen kuulaannostelijapalkin asentamista tai säätämistä.
Älä koskaan yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se on vaurioitunut.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja järjestetty, jotta voit työskennellä turvallisesti.
Pidä kaikki työkalut ja materiaalit järjestyksessä, jotta vältät onnettomuudet.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latauskoneesi on sammutettu.
Kiinnitä kuulaannostelijapalkki tiukasti latauskoneeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki kiinnikkeet ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Kun tuote on asennettu, varmista, että se on oikein säädetty lataamaan haluamasi kuulat (7/8 oz. 11/2
oz.).
Lataa teräksiset kuulat varovasti ja noudata latauskoneesi käyttöohjeita.
Älä yritä ladata liian suurta tai liian pientä kuulaa, joka ei ole yhteensopiva kuulaannostelijapalkin
kanssa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikalliseen kierrätyskeskukseen tai jätehuoltoon saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat
tarjota sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Seuraa näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för STEEL SHOT CHARGE
BAR MEC RELOADING 1OZ BB#2

Introduktion
Tack för att du valt STEEL SHOT CHARGE BAR MEC RELOADING 1OZ BB#2. Denna produkt är designad för att
användas med enstegs omladdare för stålshotladdning. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Använd produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med omladdning av ammunition.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från brännbara material.
Använd endast godkända komponenter och ammunition som är kompatibla med produkten.
Undvik att överbelasta laddningsstången för att förhindra skador.
Kontrollera att laddningsstången är korrekt installerad innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av laddningsstången:

Stäng av omladdaren och koppla bort strömförsörjningen.
Ta bort den befintliga laddningsstången om det behövs.
Sätt in STEEL SHOT CHARGE BAR i omladdarens laddningsport och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att alla fästen är säkra innan du fortsätter.

Användning av laddningsstången:

Fyll laddningsstången med stålshot enligt rekommenderad vikt (1 oz).
Följ instruktionerna för din omladdare för att säkerställa korrekt användning.
Kontrollera att det inte finns några blockeringar i laddningssystemet innan du börjar ladda.

Underhåll:

Rengör laddningsstången efter varje användning för att förhindra uppbyggnad av material.
Inspektera laddningsstången regelbundet för tecken på slitage eller skador.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering för information om korrekt
avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Du kan även
kontrollera EU:s Safety Gateplattform för att få information om säkerhetsfrågor och eventuella återkallelser.

Tack för att du använder STEEL SHOT CHARGE BAR MEC RELOADING 1OZ BB#2. Vi önskar dig en säker och
framgångsrik omladdningsupplevelse!
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Bezpečnostní pokyny pro použití ocelové dávkovací
tyče STEEL SHOT CHARGE BAR MEC RELOADING
1OZ BB#2

Úvod
Tato příručka obsahuje důležité bezpečnostní pokyny pro použití ocelové dávkovací tyče STEEL SHOT CHARGE
BAR MEC RELOADING 1OZ BB#2. Je navržena tak, aby zajistila bezpečné používání produktu a splnila požadavky
na ochranu spotřebitelů podle nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel, jak je uvedeno v této příručce.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a upozornění.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při používání dávkovací tyče vždy noste ochranné brýle a rukavice.
Dbejte na to, aby se v blízkosti výrobku nenacházely žádné hořlavé materiály.
Nepoužívejte výrobek, pokud je mokrý nebo vlhký.
Dávkovací tyč používejte pouze s kompatibilními nábojnicemi a velikostmi ocelových broků, jak je uvedeno v
technických specifikacích.
Při plnění nábojnic se ujistěte, že je výrobek na stabilním povrchu a nehybný.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je přebíječ správně nastaven a připraven k použití.
Připojte dávkovací tyč k přebíječi podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je vše bezpečně upevněno a na svém místě.

Použití:

Naplňte dávkovací tyč požadovaným množstvím ocelových broků (1 oz).
Ujistěte se, že dávkovací tyč je správně umístěna a zajištěna.
Spusťte proces přebíjení podle pokynů výrobce přebíječe.
Po dokončení přebíjení důkladně vyčistěte a zkontrolujte dávkovací tyč.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti výrobku jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní směrnice pro recyklaci a likvidaci kovových výrobků.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Tato příručka byla vytvořena s cílem zajistit bezpečné používání ocelové dávkovací tyče STEEL SHOT CHARGE
BAR MEC RELOADING 1OZ BB#2 a splnit požadavky na ochranu spotřebitelů podle nařízení EU GPSR. Dbejte na
dodržování všech pokynů a bezpečnostních opatření, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.


